ELECTRIC HOT PLATE
SP-1445-B
INSTRUCTION MANIAL

Indicator light Adjustable thermostat

Befor using the hot plate for the first time, please read the instruction manul carefully and keep it for
future reference. Only then we are able to guarantee trouble free use of the appliance. Wrong use and
careless handling may cause the appliance to malfunction. In such case the manufacturer does not take
any responsibility and the warranty is invalid.

& The surfaces are liable to get hot during use.

IMPORTANT SAFETY PRECAUTIONS

e The appliance is only for use at home and not suited for use in restaurants and for industrial use.

e Do not use the appliance outdoors.

e Never immerse the appliance in water.

e Do not use the appliance if the cable is damaged or if the cooking plate has a crack.

e Please ensure that the power card does not get into a contact with the cooking plate.

e Only use the cooking plate on firm and horizontal surfaces. Please avoid using on flammable
base (such as cover, plastic materials, etc.)

e Children do not know the dangers that may occur when using electric equipment. Please keep
the appliance out of the children’s reach.

o When this equipment is passed to a third party, then instruction manual should be handed over
as well.



This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced physical,
sensory or mental capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they have been
given supervision or instruction concerning use of the appliance by a person responsible for
their safety.

Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.

The temperature of accessible surfaces may be high when the appliance is opening.

The appliance is not intended to be operated by means of an external timer or separate remote-
control system.

If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacture, its service agent or
similarly qualified persons in order to avoid a hazard.

NOTE: Please unplug the cooker befor cleaning!

HOW TO USE
BEFOR USING FOR THE FIRST TIME

Use only suitable pots and pans.

Pots and pans should have flat in order to transfer heat steadily and to obtain the exact
specifications indicated for the temperature controls. The dimension of the pan and the plate
should be identical.

This is the right pan. It has a flat

bottom and absorbs the heat of the - o +
cooking plate very well.
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HOW TO OPERATE IT

1. First ensure that the voltage marked on the product corresponds with the supple
voltage in your home. Always plugin the appliance in a properly installed power
outlet.

2. The hot plate has been
equipped with a 6-step switch. The numbers and intermittent points on the switch
show the specific way to operate it.



OFF = To turn the appliance off.

1 = For simmering delicate foods and thickening sauces, etc.
2 = Slow cooking.

3 = For simmering large quantities.

4 = Shallow frying of meat and pan dishes.

5 =To bring all dishes to rapid cooking.

3. The cover ought to be closed tightly on the respective pot or pan so that on steam
can escape.

4. The cooking plate is equipped with a thermostat, which prevents overheating.
You should nevertheless always switch off the appliance in time.

5. Switch the appliance off to a lower level in time in order to save energy. The
cooking plate will emit intensive heat for a few minutes, which you may use to complete the cooking
process.

6. But the cooking time shall be less than 1 hour.

NOTE: The LED light will go off when the hot plate reaches the selected temperature and will cycles on
and off to maintain the temperature. These indications are only approximate. The individual septs on
the switch may vary for different post, and pans, and also because of what you cook.

CLEANING AND MAINTENANCE

BEFOR ATTEMOTING ANY CLEANING- FIRST ENSURE THAT THE PLUG IS
REMOVED FROM THE MAINS SOCKET.

DO NOT IMMERSE THIS APPLIANCE IN WATER.

All the surface may be cleaned simply by wiping over with a soft, damp cloth. For hard
Stains, we recommend using a non-scratch cream cleanser.

DO NOT USE HARSH ABRASIVE CLEANERS.

The steel surround to the cooking plate may be cleaned using a metal cleaning agent. For ease
of cleaning it is recommended that food spillage be removed with a damp cloth while the
cooking plate I still warm, but not hot, TAKE CARE NOT TO BURN YOURSELF WHEN CLEANING.

The cooking plate should have a cleaner/ protector applied ever month.



English_
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The symbol mmmm printed on the appliance itself and/ or its gift box and/ or it’s instruction
manual, symbolize that it cannot be discarded as everyday garbage. Therefore , the appliance
must be taken to a specific recycling terminal for electric appliances.

Obeying the rules of electrical appliance exploitation , will help us all to succeed in preserving
the environment and our health.

For more details about recycling the appliance, please contact the nearest recycling agent.



KUCHENKA ELEKTRYCZNA
SP-1445-B
INSTRUKCJA OStUGI

Kontrolka optyczna
Regulowany termostat

Przed uzyciem kuchenki elektrycznej po raz pierwszy nalezy uwaznie przeczytaé cata instrukcje
obstugi i zachowad jg na przysztosé. Tylko wtedy jestesmy w stanie zagwarantowac
bezprolemowe korzystanie z urzadzenia. Niewtasciwe uzytkowanie i nieostrozne obchodzenie
sie moze spowodowac nieprawidtowe urzgdzenia. W takim przypadku producent nie ponosi
zadnij odpowiedzialnosci, a gwarancja jest niewazna.

& Powierzchnie podlegajg nagrzewaniu podczas uzytkowania.

WAZNE ZASADY BEZPIECZENSTWA

e Urzadzenie jest przeznaczone wytacznie do uzytku domowego i nie nadaje sie do
wykorzystania g restauracji jak i do uzytku przemystowego.

e Nie uzywaj urzadzenia na zewnatrz.

e Nigdy nie zanurzaj urzadzenia w wodzie.

e Nie nalezy uzywad urzadnenia gdy kabel jest uszkodzony lub jesli ptyta kuchenna ma
pekniecia.

e Nalezy upewnic sie, ze przewdd zalilajgcy nie ma kontaktu z ptyta do gotowania.

e Nalezy uzywac kuchenki do gowotania tylko na powierzchnianch twrdych i poziomych.

e Nalezy unikac ustawania na podtozach palnych (jak pokrywy, materiaty plastikowe, itp.)



Dzieci nie znajg zagrozen, ktére moga wystgpic¢ podczas korzystania z urzadze
elektrycznych. Prosze trzymac urzadzenie w miejscu miedostepnym dla dzieci.

Gdy urzadzenie jest orzekazywane osobie trezeciej, to instrukcja obstugi réwniez
powinna zotac¢ przekazana.

Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym dzieci) o ograniczoniej
sprawnosci fizycznej, zdolnosciach sensorycznych lub umystowych, lub ktérym brakuje
doswiadczenia i wiedzy, chyba ze bedg one nadzorowane i zostaty wczesniej nauczone
zasad dptyczacych korzystania z tego irzadzenia przez osobe odpowiedzialng za ich
bezpieczenstwo.

Nalezy pilnowaé,a by nie bawity sie urzadzeniem.

Temperatura dostepnych powierzchni moze by¢ wysoka w trakcie pracy urzadzenia.
Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku za pomoca zewnetrznego zegara lub
oddzielnym systemem zdalnego sterowania.

Jesli przewdd zasiljacy jest uszkodzony, musi zasta¢ wymieniony przez producenta,
zagroznia.

UWAGA: Prosze nie dotykad kuchenki w trakcie ekspoatacji, aby unikng¢ oprarzenia!
Nalezy odfgczy¢ kuchenke przed rozpoczeciem czyszczenia!

JAK UZYTKOWAC

PRZED UZYCIEM PO RAZ PIERWSZY

Nalezy uzywac tylko odpowiednich garnéw i patelni.

Garnki ipatenie powinny miec pfaskie dno w selu statego przenoszenia ciepta i uzyskania
doktadnej specyfikacji wskazan do konroli temperatury. Wymiar dna naczynia i ptyty
powinny byc identyczne.

To jest wiasciwe naczynie. Ma ptaskie
Dnoi doskonale pochtania cipto z

Ptyty do gotowania. — -+
O

Naczynie jest zbyt mate, nie E/
przykrywa krawedzi, co prowadzi do -
strat ciepta.

Y [
To naczynie nie jest odplowiednie.
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Przeptyw ciepta pomiedzy ptytg do o b
Gotowania i nim jest stabe. ‘




JAK UZYTKOWAC

1. Na poczatku nalezy upenic sie, czy napiecie znamionowe oznaczone na
produkcie jest zgodne z napieciem zasilania w Twoim domu. Zawsze
podtaczaj urzagdzenie do prawidtowo zainstalowanego gniazdka
elektryczego.

2. Kuchenka elektryczna zostata wyposazona w 6 stopniowy przetgcznik.
Numery i przerywne punkty na przetgczniku pokazujg specyficzny sposéb
pracy.

OFF = Aby wytaczy¢ urzadzenie.

1 = Gotowanie na matym ogniu delikatnej zywnisci i zageszczania sosow
itp.

2 = Wolne gotowanie.

3 = Gotowanie na wolnym ogniu wiekszych ilosci.

4 = Do ptytkiego smazenia miesa i potraw na patelni.

5 = Pozwala na szybkie gotowanie wszystkich dan.

3. Pokrywa powinna by¢ szczelnie zamknieta w odpowiednim naczyniu lub
patelni, tak aby para wodna nie mogta uciec.

4. Ptyta do gotowania jest wyposazone w termostat, co zapobiega jej,
przegraniu.

Nalezy mimo to zawsze wytgczac urzgdzenia w odpowiednim czasie.

5. Wytacz urzadzenie lub ustaw na nizszy poziom w celu zaoszczedzenia
energii. Ptyta do gowania emituje intensywne ciepfo przez kilka mimut,
ktore mozna uzy¢ aby zakonczy¢ proces gotowania.

6. Jednak czas gotowania powiniem by¢ mnijszy niz 1 godina.

UWAGA: Kontrolka opyczna LED zgasnie, gdy goraca ptyta osiggnie
wybrang temperature i bedzie cyklicznie wtgczac i wytgczac, aby
utrzymac pozgdang temperature. Wskazania sg oczywiscie przyblizone.
Indywidualne ustawienie przetgcznika mogg by¢ rézne dla réznych
garnkow i patelni, a takze ze wzgledu na to,co jest gotowane.

CZYSZCZENIE | KONSERWACIA

PRZED PRZYSTAPIENIEM DO CZYSZCZENIA- NAJPIERW UPEWNIJ SIE, ZE WTY CZKA JEST
WYIJETA Z GNIAZDKA.

NIE ZANURZAJ URZADENIA W WODZIE.
Wszystkie powierzchnie moga byc¢ oszyszczone przez zwykte przetarcie miekka, wilgotna
Sciereczka. Do trudnych plam, zaleca sie uzycie nie rysujacej emulsji do mycia.




NIE STOSUJ ZRACYCH SRODKOW CZYSTOSCI

Stal dookfa ptyty do gotowania moze by¢ czyszczzona za pomoca srodka czyszczgcego do
metali. W celu utatwienia czyszczzenia zaleca sie usuniecie pozpryskow jedzenie za
pomocg wilgotnej szmatki, gdy ptyta kuchenna jest jeszcze ciepta, ale nie gorace,
UWAZAJ, ABY NIE POPARZYC SIE PODCZAS CZYSZCZENIA.

Ptyta do gotowania powinna by¢ czyszczona / zabezpieczana w kazdym miesigcu.

hi4

Ten symbol HEEEM nadrukowany na urzadzeniu i/lub na opakowaniu i/lub ubstrukcji
obstugi oznaczg,ze ta rzecz powinna by¢ wyrzucona z innymi odpadami domowyni.
Uzytownik zobowigzany jest zepsute lub niepotrzebne urzadzenie odnies¢ do
specjalnego punktu recyclingu dla urzadzen elektrycznych.

Stosujac sie do zasad eksploatacji urzadzen elektrycznych, pomagamy chronié
srodowisko naturalne i wtasne zdrowie.

Aby uzyskac¢ dalsze szczegétowe informacje o recyclingu produktu, posze, skontaktowacé
sie z najblizszym przedstawicielem organizacji zajmujacej sie recyclingiem urzadzen
elektrycznych.




Bbnrapcku

ENEKTPUHECKU KOT/IOH
SP-1445-B
PBbKOBOACTBO 3A YNOTPEBA

CeeTnHHed

Perynmpyem TepMocTar
WHIHKaTOp

Mpeay fa v3nonseaTe ypeaa 3a MbpBW MbT, MOJIS, MTPOYETETE BHUMATEIHO BCUYKU UHCTPYKLUU U
3anaseTe pbKOBOACTBOTO 33 6bAeLy cnpasku. Camo Torasa Mmoxkem aa Bu rapaHtupame 6esonacHa
ynotpeba Ha ypeaa. MponsBoautensaT n ANcTpmbyTopute He noemat OTFOBOPHOCT 3a NoBpeAa Ha ypeaa
B C/leACTBME OT HEMpPABW/IHA ynoTpeba. B cnyyald Ha TakaBa, rapaHuMsATa Ha ypeaa CTaBa HeBaauagHa.

& MoBbPXHOCTUTE Ha ypeaa CTaBaT ropelum no Bpeme Ha ynotpeba.

BAXKHU UHCTPYKLIUU 3A YIIOTPEBA

e VYpenbT e NnpegHasHayeH camo 3a AoMalluHa ynoTpeba. He ro nsanonsBaiTe c Tbproscka
uen.

e He u3nonssaiTte ypeaa Ha OTKPUTO.

e HuKora He noTansiTe ypeaa BbB BOAA WU Apyra TEYHOCT.

e He u3nonsaiiTe ypeaa, ako 3axpaHBaWMAT Kaben e noBpedeH Wam naoyaTa Mma
nyKHaTMHa.

e Mons, He AoNycKaiTe 3axpaHBaALLMAT Kaben fa ce JOKOCBa A0 HarpeBaTeiHaTa njaoya.

e [locTaBAliTe ypeaa camo BbpXy CTabuHM OCHOBU M XOPU3OHTAIHW NMOBbPXHOCTM.

e Mons, He NocTaBAlTe ypeaa BbpXy JI€CHO3aNaaMMM OCHOBM (Kanauu, N1acTMacoBu
maTtepuanu u ap.)



Bbnrapcku

e [leuaTa He pa3bupaTt ONacHOCTUT, KOUTO Kpure ynoTpebaTa Ha eNeKkTpUYeckn ypeau.
Mons, ApbXKTe ypeaa Aanedy oT gocera Ha geua.

e KoraTo npepasaTe ypeaa Ha TPeTU AnLA , MOAA NpesanTe U PbKOBOACTBOTO 33
ynotpeba.

o To3u ypeps He e NnpeAHasHayeH 3a ynotpeba oT ivua (BKAOYMTENHO AeLia) C HamaneH
dU3NYECTKM, CETUBEH UM MEHTA/IHM NOTPeBHOCTU, UK OT Taknea 6e3 onNuT 1 3HaHKUA,
OCBEH aKo He CaHaA3MpaBaHW U HaMbTCTBAHW OT APYro nLe, OTTOBOPHO 33 TAXHATA
6e3onacTHoCT.

e He ponyckanTte geua Aa cv UrpasT c ypeaa.

e TemnepaTypaTta Ha AOCTbNHUYE YACTM Ha ypesa MOXe A3 B BUCOKA NO Bpeme Ha paboTa.

e Toswu ypeps He e NnpeAHasHayeH 3a paboTa Nos Bb3AENCTBMETO HA BbHLUM TalMepn U
OVUCTaHUMOHHM yNpaBaeHus.

e AKO 3axpaHBaWMAT Kaben e noBpeaeH, Ton TpAbBa Aa ce NOAMEHM C HOB OT
Npoun3BoAUTENS, OTOPU3NPAHUA CEPBU3 CEPBU3EH LEHTBP UAM APYrO, KBanuduunpaHo
3a uenTa iue, 3a Aa ce nsberHe pycka oT Bb3HMKBaHE Ha 3/10M0AYKa.

o 3ABEJIEXKKA: Mons, He fOKOCBalTe rOpeLLmnTe YacTu Ha ypeaa No BpemMe Ha ynoTpeba,
3a pa n3berHete nsrapaHual

e Monsa, nsknwouerte ypena oT KOHTaKTa npeau Aa ro nodyncrure!

MHCTPYKUMUA 3A YNIOTPEBA
NPEAU NbPBOHAYAJTHA YINOTPEBA

M3nonsBaiTe camo NoAXoAALWM CbAO0Be 3a FOTBEHe

CbaoBete TpabBa fa MMAT AbHO, 3a Aa MOXKe TOMNJ/IMHaTa OT KOT/IOHa Aa ce Npeaasa
paBHOMepPHO. [IMamMeTbpbT Ha AbHOTO Ha CbAa TPA6Ba Aa € MAEHTUYEH C AnamMeTbpa Ha
naouvara.

TaBa e noaxoaau, cba,. Mima NNOCKO AbHO

M TonnmHaTta ce npegasa paBHOMEPHO. -+ ) -+
To3u Cb e TBbpAE Ma/TbK U HE NOKPUBaA \ ‘/
I'Inoana, KOeTo Boaun 0o 3ary6a Ha TONJ/1INHa. ]

g [
Te3un cbaoBe He ca NOAXOAALUM. B A —
TonnoobmeHbT Mmexay nao4ata u — .
[bHOTO Ha CbAa e CUHO BAOLIEHA. Y ‘ -

B

HAYUH HA YINOTPEBA

1. YBepeTe ce, ye eN. HaNpeKeHNeTo BbB Balina Aom oTroBapsA Ha TOBA, ONMCAHO BbPXY
ypeaa. BkntousaiTte ypeaa camo B NPaBUAHO MHCTAAMPAHN €N1EKTPUYECKM KOHTaKTK.



Bbnrapcku

2. KoTnoHbT e 060pyaBaH C 6-cTeneHeH peryampyem tepmoctaT. CTeneHuTe OTroBapAT Ha
CbOTBETHUTE PeXUMM Ha ypeaa.
OFF = U3kntouBaHe Ha ypeaa.
1 =3a roTBeHEe Ha Ae/IMKAaTHU XPaHU U CrbCTABAHE Ha COCOBE U Ap.
2 =roTBeHa Ha cnab orbH.
3 =roTBeHe Ha rosleMun KoAM4ecTBa.
4 = NbpXKeHe Ha Meco U APYrn XPaHW B TUraH.
5 = 6bp30 roTBEHE Ha CUJIEH OFbH.

3. KanakbT Ha cbaa Tpabea fa e aobpe 3aTBOPEH, 3a A4a He M3/M3a Napa.

4. KoTnoHbT e 060pyABaH C TEpMOCTaT, KOMTO NpeAoTBPATABA HErOBOTO NperpsaBaHe.
BbnpeKku ToBa BUHArM U3K/1t04BaNTe KOT/IOHA cneg ynoTpeba.

5. WM3KAouBaiTe KOTNIOHA UKW M3MNON3BaMTE NO-HUCKA CTENEH, 3a Aa NeCTUTE eHepruA.
Cnep nsknouBaHe, NaoYvaTa e NPOoAbIKN A3 U3/TbYBa TOMNIMHA 33 OLLE HAKOJIKO
MUHYTW.

MN3non3saiTe TOBa, 3a Aa 3aBbpLUMTE FOTBEHETO.
6. BpemeTo 3a roTBeHe He TpAbBa A4a HagBMwaea 1 yac.

3ABENNEXKA: cBeTAMHHMAT MHAMKATOP Le M3racHe Npu JoCTUraHe Ha M3bpaHaTa
TemnepaTypa U Le ce BKKYM OTHOBO NO Bpeme Ha paboTa. OTaeNHUTe cTeneHu ca
CamMo MHAMKATUBM M MOTFaT [ja ce pas/iMyasaTt npu ynotpeba Ha pasnnyHmu CbA0Be 1
BW/a Ha rOTBEHa XpaHa.

NMOYUCTBAE U NOAAPDBIKKA

NPEAW OA NPEANPUEMETE NOYUCTBAHE HA YPEAA, YBEPETE CE, YE TOM E U3K/IOYEH OT
KOHTAKTA.

HE NOTANAWTE YPEAA BbB BOJA.

BCUUKM NOBBPXHOCTU Ha ypeaa MmoraT Aa ce NOYMCTAT C NOMOLLTA Ha BAAXKHA, MeKa Kbpna. 3a
NOYNCTBAHETO HA YNOPUTU NETHA, NPENOPDBUNTENHO € Aa N3N0/13BaTe Hea6pa3VIBHVI, erMOO6pa3HVI
noyucTealn npenaparn.

HE M3NON3BAMNTE ABPA3UBHM MOYUCTBALLN MPENAPATH.

CTtomaHeHaTa 4acT OKO/10 MnJjioyaTa MO3Ke Aa ce NMoYnCTBa C MOMOLLTa Ha npenapaT 3a NoYNCTBaHe Ha
meTa. 3a No-1eCHO NOYNCTBAHE, NPBCKUTE OT XpaHa TPABBa Aa ce NoYMCTBAT JOKATO KOT/IOHBT € oLle
TOMBA, HO He ropewy,. BHUMABAWE OA HE CE U3TOPUTE, IOKATO MOYUCTBATE YPEQA.

KoTnoHbT TpabBa Aa 6bae TpeTMpaH ¢ ouncTeall/ 3alimTasall BCEKU mecell,



Bbnrapcku

Cumson mmmm OTNeYaTaH Ha camus ypea u/ Uav Ha HerosaTa OnakoBKa, u/uau
MHCTPYKLMATA My 03Ha4aBa, Ye ypeabT He MoXe Aa 6bae U3XBbpaeH KaTo BUTOB OTNaabK.
3aToBa, TpsbBa Aa 6bae NpeaaneH B cneunaneH NyHKT 3a eNekTpoobopyasaHe. AKo
cbbatogaBame NpaBuMaaTa 3a eKCnaoaTauma Ha ypeaa, Le ycneem Aa 3anasvm oKoAHaTa cpea
“ 34paBeTo Cu.

3a noseye NoAPOOHOCTM OTHOCHO PeUnKIMpPaHe Ha ypeaa, MONA CBbpXKeTe ce C Han-61mn3kua
o¢duc 3a noaobHa AenHOCT.
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